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Functies lader

« Laadt 2 apparaten tegelijk op.

« Als één apparaat is aangesloten: max
vermogen 10W op één poort.

+ Met twee aangesloten apparaten: max
vermogen 5W/poort.

Gebruiksaanwijzing

* Gebruik bij het opladen alleen een aanbevolen
USB-kabel voor je apparaat en vervang defecte
kabels onmiddellijk.

+ Verbind maximaal 10 stopcontacten in serie
met een totale lengte van maximaal 10 meter.

+ Dek het product niet af tijdens het gebruik.

» Maak stroomloos door de stekker uit het
stopcontact te trekken.

« Zorg dat het product niet overbelast wordt.

Goed om te weten

+ De lengte en kwaliteit van de USB-kabel zijn
van invloed op de snelheid en prestaties van
het opladen.

+ Apparaten kunnen warm worden tijdens
het opladen. Dit is normaal. Ze zullen
geleidelijk weer afkoelen nadat ze volledig zijn
opgeladen.

« Opslagtemperatuur: -20°C tot +25°C.

* Gebruikstemperatuur: 0°C tot 40°C.

* Trek de stekker van het product uit het
stopcontact voordat je het gaat schoonmaken
en wanneer hij niet wordt gebruikt.

* Neem het product af met een vochtige doek.

» Dompel het product nooit onder water.

WAARSCHUWING:

* Gebruik nooit een beschadigde of een defecte
USB-kabel voor het opladen. Dit kan het
apparaat en je toestel beschadigen.

* Het stopcontact moet dicht bij de apparatuur
en gemakkelijk toegankelijk zijn.

« Alleen gebruiken op droge plaatsen.

+ Alleen voor gebruik door volwassenen. Dit
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is geen speelgoed en is niet bedoeld voor
gebruik door kinderen.

* Als een onderdeel, snoer of contact
beschadigd is, moet het apparaat
onmiddellijk verwijderd en weggegooid
worden.

Onderhoud van het product

Probeer dit product niet zelf te repareren.
Het openen of verwijderen van deksels kan
blootstelling aan gevaarlijke spanningen of
andere risico's veroorzaken.

TECHNISCHE GEGEVENS

Type: E1833 ASKVADER

Ingang/uitgang: 100-250 Vac, 50/60 Hz, 16 A
Max. uitgangsvermogen: 3680 W

Max. uitgangsvermogen

USB: 5V DC, 10 W max.

Alleen voor gebruik binnenshuis

Fabrikant: IKEA of Sweden AB

Adres: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, ZWEDEN
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Het symbool met de doorgestreepte
vuilnisbak op wieltjes geeft aan dat het
product gescheiden van het huishoudelijk
afval moet worden aangeboden. Het product
moet worden ingeleverd voor recycling

in overeenstemming met de plaatselijke
milieuvoorschriften voor afvalverwerking.
Breng het naar de plaatselijke milieustraat of
het dichtstbijzijnde IKEA woonwarenhuis. Door
producten met dit symbool te scheiden van
het huishoudelijk afval, help je de hoeveelheid
afval naar verbrandingsovens of stortplaatsen
te verminderen en eventuele negatieve
invloeden op de volksgezondheid en het milieu
te minimaliseren. Voor meer informatie neem
contact op met IKEA.

English

Charger features

+ Charges 2 devices simultaneously.

+ If one device connected: max output 10W on
one port.

« If two devices connected: max output SW/port.

Instructions for use

* When charging only use a recommended USB
cable for your device and replace faulty cables
imminently.

» Connect maximum 10 outlets after each other
in sequence and maximum 10 meters in total
length.

* Do not cover when in use.

* To disconnect power, pull the plug.

* Do not overload the product.

Good to know

* USB cable length and quality influences
charging speed and performance.

+ Devices may get warm during charging; this is
completely normal and they will gradually cool
down again after they are fully charged.

* Storage temperature: -20°C to 25°C.

» Operating temperature: 0°C to 40°C.

* Unplug the product from the power source
before cleaning and when it is not in use.

* To clean the product, wipe with a moist cloth.

* Never submerge the product in water.

WARNING:

* Never use a damage or faulty USB cable for
charging, since this can damage the appliance
and harm your device.

* The wall socket must be located near the
equipment and must be easily accessible.

» Only use in dry locations.

« For adult use only. This is not a toy and is not
intended for use by children.

« If any part is damage, cord or outlet, it shall be
removed immediately and destroyed.

Dansk

Opladerens funktioner

* Oplader 2 enheder samtidigt.

* Hvis der er tilsluttet én enhed: maks. effekt pa
10 W pa én port.

* Hvis der er tilsluttet to enheder: maks. effekt
pa 5 W/port.

Brugsanvisning

* Ved opladning méa der kun anvendes et
anbefalet USB-kabel til enheden. Defekte
kabler skal straks udskiftes.

+ Der ma maksimalt tilsluttes 10 udtag efter
hinanden i reekkefalge med en maksimal
samlet lengde pa 10 meter.

* Tildeek ikke produktet nar det er i brug.

* Tag stikket ud for at afbryde strammen.

+ Undga at overbelaste produktet.

Nyttig viden

+ USB-kablets laengde og kvalitet pavirker
ladehastigheden og ydeevnen.

« Enheder kan blive varme under opladning.
Det er helt normalt, og de vil gradvist kele af
igen, nar de er fuldt opladet.

» Opbevaringstemperatur: -20 °C til +25 °C.

« Driftstemperatur: 0 °C til 40 °C.

* Frakobl produktet fra stremkilden, inden det
renggres, og nar det ikke er i brug.

* Renger produktet ved at terre det af med en
fugtig klud.

* Nedsaenk aldrig produktet i vand.

ADVARSEL:

* Brug aldrig et beskadiget eller defekt USB-
kabel til opladning, da det kan beskadige
apparatet og din enhed.

« Stikkontakten skal vaere i naerheden af
udstyret og skal vaere lettilgaengelig.

* Brug kun opladeren under terre forhold.

* Ma kun anvendes af voksne. Dette er ikke
legetgj og er ikke beregnet til brug af bern.

* Hvis en eller flere dele beskadiges, skal den

Product servicing

Do not attempt to repair this product yourself, as
opening or removing covers may expose you to
dangerous voltage points or other risks.

TECHNICAL DATA

Type: E1833 ASKVADER

Input/Output: 100-250Vac, 50/60 Hz, 16.0A
Max Output Power: 3680W

Max Output USB: 5.0V DC, 10.0W max
Indoor use only

Manufacturer: IKEA of Sweden AB

Address: B
Box 702, SE-343 81 Aimhult, SWEDEN
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The crossed-out wheeled bin symbol indicates
that the item should be disposed of separately
from household waste. The item should be
handed in for recycling in accordance with local
environmental regulations for waste disposal.
By separating a marked item from household
waste, you will help reduce the volume of waste
sent to incinerators or land-fill and minimize any
potential negative impact on human health and
the environment. For more information, please
contact your IKEA store.

straks fjernes og kasseres, og det samme
er tilfeldet, hvis ledningen eller stikket
beskadiges.

Reparation af produktet

Forsag ikke selv at reparere produktet, da
abning eller fiernelse af daeksler kan medfare
risiko for elektrisk sted eller andre risici.

TEKNISKE DATA

Type: E1833 ASKVADER
Indgangsspanding/effekt: 100-250 V AC,
50/60 Hz, 16,0 A

Maksimal udgangseffekt: 3680 W
Maksimal effekt USB: 5,0 V DC, 10,0 W maks.
Ma kun bruges indenders

Producent: IKEA of Sweden AB

Adresse: .
Box 702, SE-343 81, Aimhult, SVERIGE
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Symbolet med den overkrydsede affaldsspand
pa hjul angiver, at produktet skal bortskaffes
adskilt fra husholdningsaffald. Produktet skal
indleveres til genbrug i henhold til den lokale
miljelovgivning for bortskaffelse af affald. Ved
at adskille produktet fra husholdningsaffald
hjeelper du med at reducere den maengde
affald, der sendes til forbraending eller pa
lossepladsen, og minimerer eventuelle
negative indvirkninger pa menneskers
sundhed og miljget. Kontakt det neermeste
IKEA varehus for at fa flere oplysninger.

Deutsch

Funktionen des Ladegerats

+ Ladt 2 Gerate gleichzeitig.

* Wenn ein Gerat angeschlossen ist: Max.
Ausgang 10 W/Anschluss.

* Wenn zwei Gerate angeschlossen sind: Max.
Ausgang 5 W/Anschluss.

Gebrauchsanweisung

« Verwende zum Laden ausschlieBlich ein
empfohlenes USB-Kabel fir dein Gerat und
tausche defekte Kabel umgehend aus.

« Verbinde maximal 10 Steckdosen nacheinander
in Reihe und mit maximal 10 Meter
Gesamtlange.

« Decke das Gerat wahrend des Betriebs nicht ab.

« Ziehe zur Unterbrechung der Stromversorgung
den Stecker ab.
« Das Produkt darf nicht Uberlastet werden.

Gut zu wissen

« USB-Kabelldnge und -qualitat wirken sich auf
die Ladegeschwindigkeit und -leistung aus.

« Gerate kdnnen sich beim Laden erhitzen. Das
ist ganz normal, und sie kihlen sich nach
beendetem Ladevorgang wieder ab.

« Aufbewahrungstemperatur: -20 °C bis 25 °C.

« Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C.

« Trenne das Produkt vor der Reinigung und bei
Nichtgebrauch von der Stromquelle.

+ Wische es zum Reinigen mit einem feuchten
Tuch ab.

* Tauche das Gerat niemals in Wasser.

WARNUNG:

* Verwende niemals ein beschadigtes oder
fehlerhaftes USB-Kabel zum Laden, da dies das
Ladegerat und dein Gerat beschadigen kann.

« Achte darauf, dass die Wandsteckdose in der
Nahe des Geréts sitzt und leicht zuganglich ist.

* Nur in trockenen Raumen verwenden.

« Nur fr Erwachsene. Dies ist kein Spielzeug

islenska

Eiginleikar hledslutaekisins

* Hledur 2 taeki samtimis.

« Ef eitt teeki er tengt: hamarks Uttak 10W a
einu tengi.

« Ef tvo taeki eru tengd: hamarks Uttak 5W &
einu tengi.

Notkunarleidbeiningar

+ Vid hledslu skal adeins nota vidurkennda USB-
snuru fyrir taekid og gélludum sndrum skal
skipta Ut samstundis.

+» Tengid ad hamarki 10 innstungur eftir
hver annari i r68 og ad hamarki 10 metra i
heildarlengd.

* Hyljid ekki teekid pegar pad er i notkun.

* Takid taekid Ur sambandi med pvi ad toga |
tengilinn.

+ Ofhlagi® ekki teekis.

Gott ad vita

* Lengd og gaedi USB-snuru hafa ahrif &
hledsluhrada og afkost.

* Teeki geta hitnad vid hledslu. Pad er
fullkomlega edlilegt og taekin munu smam
saman kélna aftur eftir ad pau eru fullhlagin.

» Geymsluhitastig: -20°C til 25°C.

» Notkunarhitastig: 0°C til 40°C.

* Takid taekid ar sambandi 48ur en pad er prifid
og pegar pad er ekki i notkun.

« Strjukid af taekinu med rékum klut til ad prifa
pad.

+ Dyfid teekinu aldrei i vatn.

VARUD:

+ Notid aldrei skemmda eda gallada USB-snuru
fyrir hledslu par sem pad getur skemmt
bunadinn og valdid skemmdum & taekinu.

+ Vegguttakid skal vera nalaegt taekinu og vel
adgengilegt.

+ Notid eingdngu & purrum stédum.

+ Adeins atlad fullordnum til notkunar. pPetta

und nicht fir die Benutzung durch Kinder
vorgesehen.

» Wenn ein Teil beschadigt ist, egal ob Kabel oder
eine Steckdose, muss es sofort entfernt und
zerstort werden.

Produktwartung

Versuche nicht, das Produkt selbst zu reparieren,
da du durch das Offnen oder Entfernen der
Abdeckungen gefédhrlichen Spannungen oder
anderen Gefahren ausgesetzt werden konntest.

TECHNISCHE DATEN

Typ: E1833 ASKVADER

Eingang/Ausgang: 100-250Vac, 50/60 Hz, 16,0A
Max. Ausgangsleistung: 3680 W

Max. Ausgangsleistung

USB: 5,0 V DC, max. 10,0 W

Nur fir den Innenbereich geeignet

Hersteller: IKEA of Sweden AB

Adresse: .
Box 702, SE-343 81 Aimhult, SCHWEDEN
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Das Symbol mit der durchgestrichenen
Abfalltonne bedeutet, dass das Produkt
getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt werden
muss. Das Produkt muss gem. der értlichen
Entsorgungsvorschriften der Wiederverwertung
zugefuhrt werden. Durch separate Entsorgung
des Produkts tragst du zur Minderung des
Verbrennungs- oder Deponieabfalls bei und
reduzierst eventuelle negative Einwirkungen
auf die menschliche Gesundheit und die
Umwelt. Weitere Informationen im IKEA
Einrichtungshaus.

er ekki leikfang og ekki setlad bornum til
notkunar.

« Ef einhver ihlutur skemmist, snira eda
innstunga, skal hann fjarleegdur strax og
honum eytt.

Vidhald vérunnar

Reynid aldrei sjalf ad gera vid teekid par

sem pad getur Utsett ykkur fyrir haettulega

rafspennu og adra haettu.

TAKNILYSING

Tegund: E1833 ASKVADER

Inntak/uattak: 100-250Vac, 50/60 Hz, 16,0A
Hamarks uttak: 3680W

Hamarks uttak

USB: 5,0V DC, 10,0W a& hamarki

Adeins til notkunar innanhuss

Framleidandi: IKEA of Sweden AB

Heimilisfang: B
Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)54

Taknid med mynd af ruslatunnu med krossi
yfir pydir ad ekki ma farga vérunni med
venjulegu heimilissorpi. Vérunni parf ad skila

i endurvinnslu eins og 16g gera rad fyrir &
hverjum stad fyrir sig. Med pvi ad henda slikum
vérum ekki med venjulegu heimilissorpi hjalpar
pa til vid ad draga Ur pvi magni af Grgangi sem
parf ad brenna eda nota sem landfyllingu og
lagmarkar méguleg neikvaed ahrif & heilsu
félks og umhverfid. bu faerd nanari upplysingar
{ IKEA versluninni.

Francais

Caractéristiques du chargeur

* Permet de charger 2 appareils en méme temps.

+ Avec un appareil connecté : sortie max. 10 W
sur un port.

* Avec deux appareils connectés : sortie max. 5
W/port.

Mode d'emploi

* Pour charger, utilisez uniquement un cable USB
recommandé pour votre appareil et remplacez
immédiatement tout cable défectueux.

+ Connectez au maximum 10 prises les unes
derriére les autres, dans l'ordre, sur une
longueur totale maximale de 10 métres.

* Ne pas recouvrir pendant l'utilisation.

* Pour couper l'alimentation, débranchez la prise.

* Ne surchargez pas le produit.

Bon a savoir

+ La longueur et la qualité du cable USB
ont un effet sur la vitesse de charge et les
performances.

* Les appareils peuvent devenir chauds pendant
la charge ; c'est tout a fait normal et ils se
refroidiront graduellement apres avoir été
completement chargés.

* Température de stockage : de -20 °C a 25 °C.

* Température de fonctionnement : de 0 °C 4 40
°C.

» Débranchez le produit de la source
d'alimentation avant de le nettoyer et lorsqu'il
n'est pas utilisé.

* Pour nettoyer le produit, essuyez-le avec un
chiffon humide.

+ Ne plongez jamais le produit dans l'eau.

AVERTISSEMENT :

+ N'utilisez jamais un cable USB défectueux ou
endommagé pour la charge car cela pourrait
endommager le dispositif et nuire a votre
appareil.

+ La prise murale doit étre située a proximité de

Norsk

Ladefunksjoner

* Lader to enheter samtidig.

* Hvis den kobles til én enhet: maks. effekt 10
W pa én kontakt.

* Hvis det er koblet til to enheter: maks. effekt
5 W per kontakt.

Bruksanvisning

* Bruk kun anbefalt USB-kabel til & lade
enheten din, og bytt ut edelagte kabler
umiddelbart.

+ Koble sammen maksimalt ti stikkontakter
etter hverandre, og ikke overstig 10 meter.

+ Ma ikke tildekkes under bruk.

* Trekk ut stepselet for & koble fra strammen.

* Produktet ma ikke overbelastes.

Kjekt a vite

* Lengden og kvaliteten pa USB-kabelen kan
pavirke ladehastigheten og ytelsen.

* Enheter kan bli varme under lading. Dette er
helt normalt, og de vil gradvis avkjeles igjen
nar ladingen er fullfert.

+ Oppbevaringstemperatur: -20 til +25 °C.

* Driftstemperatur: 0 til 40 °C.

* Trekk ut stepselet for rengjering og nar
produktet ikke er i bruk.

* Produktet kan rengjeres med en fuktet klut.

* Produktet ma aldri senkes ned i vann.

ADVARSEL:

+ Ikke bruk skadet eller gdelagt USB-kabel. Det
kan skade produktet og enheten din.

« Stikkontakten ma veere i naerheten av
utstyret, og den ma veere lett tilgjengelig.

* Ma kun brukes pa terre steder.

« Skal brukes av voksne. Dette er ikke et leketay
og er ikke ment for barn.

+ Hvis en del, ledning eller stgpsel blir skadet,
ma den umiddelbart fjernes og destrueres.

I'équipement et étre facilement accessible.

« N'utilisez que dans des endroits secs.

« Pour utilisation par des adultes uniquement.
Ce produit n'est pas un jouet et n'est pas
destiné a étre utilisé par des enfants.

« Si l'une des parties du produit est
endommagée, comme le cable ou la prise,
celui-ci doit étre immédiatement retiré et
éliminé.

Entretien du produit

N'essayez pas de réparer ce produit vous-méme.
Ouvrir ou retirer des couvercles peut vous
exposer a des pointes de tension dangereuses
ou a d'autres dangers.

DONNEES TECHNIQUES

Type : E1833 ASKVADER

Entrée/Sortie : 100-250 V ca, 50/60 Hz, 16,0 A
Puissance de sortie max.:3 680 W

Sortie USB max. : 5,0 V CC, 10,0 W max.
Utilisation a I'intérieur uniquement

Fabricant : IKEA of Sweden AB

Adresse : B .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SUEDE
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Le pictogramme de la poubelle barrée indique
que le produit doit faire l'objet d'un tri. Il doit
étre recyclé conformément a la réglementation
environnementale locale en matiére de déchets.
En triant les produits portant ce pictogramme,
vous contribuez a réduire le volume des
déchets incinérés ou enfouis, et a diminuer
tout impact négatif sur la santé humaine et
I'environnement. Pour plus d'information, merci
de contacter votre magasin IKEA.

Service av produktet

Ikke forsgk a reparere dette produktet selv. Hvis
du apner eller fierner deksler, kan du utsettes
for farlig spenning eller andre risikoer.

TEKNISK INFORMASJON
Type: E1833 ASKVADER
Inngang/utgang:

100-250 V AC, 50/60 Hz, 16,0 A
Maks. utgangseffekt: 3680 W
Maks. utgangseffekt

USB: 5,0 V DC, 10,0 W maks.
Kun til innendors bruk

Produsent: IKEA of Sweden AB

Adresse: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SVERIGE
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Symbolet viser en sgppeldunk med et

kryss over. Dette betyr at produktet ikke

skal kastes i s@pla, men holdes atskilt fra
husholdningsavfallet. Produktet skal leveres
til resirkulering i henhold til lokale ordninger
for kildesortering. Informasjon om lgsningen
i din kommune finner du pa www.sortere.
no. Ved a holde produktet atskilt fra ordinaert
husholdningsavfall, hjelper du med a unnga
potensiell negativ virkning pa menneskers
helse og miljget. For mer informasjon, vennligst
kontakt naeermeste IKEA-varehus.



Suomi

Laturin ominaisuudet

« Lataa 2 laitetta samanaikaisesti.

« Jos tuotteeseen on liitetty yksi laite, yhden
portin maksimiteho on 10 W.

« Jos tuotteeseen on liitetty kaksi laitetta,
maksimiteho on 5 W/portti.

Kayttoohjeet

+ Kayta tuotteen lataamiseen vain suositettua
USB-kaapelia ja vaihda vialliset kaapelit heti.

* Yhdista enintdan 10 pistorasiaa perdkkain ja
enintdan 10 metrin kokonaispituudelle.

« Al3 peitd kayton aikana.

« Virta katkaistaan vetamalla pistoke irti.

« Al3 ylikuormita tuotetta.

Hyva tietaa

« USB-kaapelin pituus ja laatu vaikuttavat
latausnopeuteen ja laturin suorituskykyyn.

« Laitteet voivat kuumentua latauksen aikana.
Tama on taysin normaalia ja ne jadhtyvat
vahitellen, kun lataus on valmis.

« Varastointilampétila: -20 - +25 °C.

« Kayttolampétila: 0 - 40 °C.

« Irrota tuote virtaldhteestd ennen puhdistusta
ja kun se ei ole kaytdssa.

« Puhdista tuote pyyhkimalla kostealla liinalla.

+ Ald koskaan upota tuotetta veteen.

VAROITUS:

+ Ald koskaan kayta vahingoittunutta tai
viallista USB-kaapelia lataamiseen, silla se voi
vahingoittaa laturia ja ladattavaa laitetta.

« Pistorasian on oltava laitteen lahella ja helposti
kaytettavissa.

« Vain kuiviin tiloihin.

« Vain aikuisten kayttéon. Tuote ei ole lelu, eika
sita ole tarkoitettu lasten kayttoon.

« Jos jokin osa, johto tai pistorasia, vaurioituu,
se on poistettava kaytosta valittdmasti ja
havitettava.

Italiano

Caratteristiche del caricabatterie

« Carica 2 dispositivi contemporaneamente.

« Se e collegato un solo dispositivo: max energia
erogata 10W su una porta.

« Se sono collegati due dispositivi: max energia
erogata 5W/porta.

Istruzioni per I'uso

« Per laricarica, utilizzare esclusivamente
un cavo USB consigliato per il dispositivo e
sostituire immediatamente eventuali cavi
difettosi.

« Collegare massimo 10 prese in successione e
massimo 10 metri di lunghezza totale.

* Non coprire durante l'uso.

* Per scollegare l'alimentazione, staccare la
spina.

« Non sovraccaricare il prodotto.

Informazioni utili

+ La lunghezza e la qualita del cavo USB
possono influenzare la velocita e la qualita
della ricarica.

« | dispositivi potrebbero scaldarsi durante
la ricarica; si tratta di una condizione
assolutamente normale e, al termine della
ricarica, i dispositivi si raffredderanno
gradualmente.

« Temperatura di stoccaggio: da -20° a 25°C.

» Temperatura di funzionamento: da 0°C a 40°C.

« Scollegare il prodotto dalla fonte di
alimentazione prima di pulirlo e quando non
€in uso.

* Per la pulizia del prodotto, utilizzare un panno
umido.

* Non immergere mai il prodotto in acqua.

AVVERTENZA:

« Non utilizzare cavi USB danneggiati o difettosi
per la ricarica, per evitare il rischio di danni ai
dispositivi.

Tuotteen huolto

Ala yrita korjata tuotetta itse, sill koteloiden
avaaminen tai poistaminen voi altistaa sinut
vaarallisille jannitepiikeille tai muille vaaroille.

TEKNISET TIEDOT

Tyyppi: E1833 ASKVADER

Tulo/1&ht6: 100-250 VAC, 50/60 Hz, 16,0 A
Enimmaislahtéteho: 3680 W

Enimmaislahto, USB: 5,0 VDC, enintdan 10,0 W
Vain sisakayttéon

Valmistaja: IKEA of Sweden AB

Osoite: B
PL 702, SE-343 81 Almhult, RUOTSI
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Rastitettu jateastiasymboli ilmaisee, ettd tuotetta
ei saa havittaa kotitalousjatteen joukossa. Kun
havitat tuotteen, vie se asianmukaiseen kerays-
tai kierratyspisteeseen. Huolehtimalla talla
merkilla varustetun laitteen asianmukaisesti
kierratykseen vahennat kaatopaikalle paatyvan
jatteen maaraa ja mahdollisia ymparistolle

ja terveydelle aiheutuvia haittoja. Lisatietoja
lahimmasta IKEA-tavaratalosta.

« Utilizzare una presa di rete vicina al dispositivo
e facilmente accessibile.

« Utilizzare esclusivamente in ambienti asciutti.

+ Esclusivamente per adulti. Questo non & un
giocattolo e non & destinato all'uso da parte di
bambini.

« Eventuali parti danneggiate, cavo o presa,
devono essere rimosse immediatamente e
smaltite.

Manutenzione del prodotto

Non tentare di riparare questo prodotto
autonomamente, perché l'apertura o la
rimozione dei coperchi potrebbe esporre a
tensioni pericolose o ad altri rischi.

DATI TECNICI

Tipo: E1833 ASKVADER

Ingresso/Uscita: 100-250Vac, 50/60 Hz, 16.0A
Potenza max di uscita: 3.680 W

Potenza max USB: 5,0V DC, 10,0W max

Solo per uso interno

Fabbricante: IKEA of Sweden AB

Indirizzo: R
Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEZIA

)i

Il simbolo del cassonetto barrato indica che il
prodotto non pud essere eliminato con i comuni
rifiuti domestici. Il prodotto dev'essere riciclato
nel rispetto delle norme ambientali locali per lo
smaltimento dei rifiuti. Separando un prodotto
contrassegnato da questo simbolo dai rifiuti
domestici, aiuterai a ridurre il volume dei rifiuti
destinati agli inceneritori o alle discariche,
minimizzando cosi qualsiasi possibile impatto
negativo sulla salute umana e sullambiente. Per
saperne di piu, contatta il negozio IKEA piu vicino
ate.

Svenska

Laddarens funktioner

+ Laddar 2 enheter samtidigt.

+ Om en enhet ar ansluten: max. effekt 10 W pa
en port.

+ Om tva enheter &r anslutna: max. effekt 5 W/
port.

Anvéandningsinstruktioner

* Anvand endast en rekommenderad USB-kabel
for enheten nér du laddar och byt omedelbart
ut defekta kablar.

* Anslut maximalt 10 kontakter efter varandra i
féljd och maximalt 10 meter i total 1angd.

* Tack inte 6ver produkten nér den anvénds.

» Dra ut kontakten for att koppla bort strommen.

+ Overbelasta inte produkten.

Bra att veta

+ USB-kabelns langd och kvalitet paverkar
laddningstiden och prestandan.

* Enheterna kan bli varma under laddningen.
Detta ar helt normalt och de kommer gradvis
att svalna igen nar de ar fulladdade.

* Foérvaringstemperatur: -20 °C till 25 °C.

« Drifttemperatur: 0 °C till 40 °C.

+ Dra ut produktens elkabel ur eluttaget fore
rengdring och nar den inte anvéands.

* Rengdr produkten med en fuktig trasa.

+ Lagg aldrig produkten i vatten.

VARNING:

* Anvénd aldrig en skadad eller defekt USB-
kabel for laddning eftersom detta kan skada
apparaten och din enhet.

* Vagguttaget maste vara placerat néra
utrustningen och vara lattatkomligt.

+ Anvand endast pa torra platser.

* Far endast anvandas av vuxna. Detta &r inte en
leksak och ar inte avsedd att anvandas av barn.

+ Om nagon del &r skadad, sladd eller uttag, ska
den omedelbart tas bort och forstéras.

Magyar

A t61t6 jellemzéi

+ Egyszerre 2 eszkoz feltéltésére hasznéalhato.

+ Egy eszkdz csatlakoztatdsa esetén a maximalis
kimeneti teljesitmény egy porton 10 W.

+ Két eszkdz csatlakoztatdsa esetén a maximalis
kimeneti teljesitmény portonként 5W.

Hasznalati Gtmutaté

* Toltés kozben kizarélag a készilékedhez
ajanlott USB kabelt hasznald, és a hibas
kabeleket azonnal cseréld ki.

» Maximum 10 aljzat csatlakoztathaté sorban
egymas utdn, és a teljes hosszisdg maximum
10 méter lehet.

+ Hasznalat kézben ne takard le.

+ Az dramellatas megszakitdsdhoz hizd ki a
csatlakozédugét.

* Ne terheld tul a készlléket.

Hasznos tudnivalék

+ Az USB-kébel hossza és min&sége befolyasolja
a toltési sebességet és a teljesitményt.

* A készllékek toltés kozben felmelegedhetnek;
ez teljesen normalis jelenség. A teljes feltoltés
utdn majd fokozatosan leh(inek.

* Tarolasi h6mérséklet: -20°C és 25°C kozott.

+ Uzemi h8mérséklet: 0°C és 40°C kdzétt.

* Tisztitas el6tt, illetve amikor nem hasznélod,

huazd ki a készulék csatlakozéjat a konnektorbdl.

+ A termék nedves torlékenddvel tisztithatd.
* A terméket tilos vizbe meriteni.

FIGYELMEZTETES!

* Soha ne haszndlj sérilt vagy hib4s USB-kabelt
a toltéshez, mivel ez a készllék vagy az eszkdz
karosodasat okozhatja.

+ A fali aljzatnak a készllék kozelében kell lennie,
kénnyen elérheté helyen.

« Kizérélag szaraz helyen hasznalhaté.

* A készlléket csak felnéttek hasznalhatjak.

A készulék nem jatékszer, ne engedd, hogy
gyermekek hasznaljak.

Service av produkten

Forsok inte reparera den har produkten sjalv
eftersom du bl.a. riskerar att fa elektriska stotar
om du 6ppnar eller tar bort lock.

TEKNISKA DATA

Typ: E1833 ASKVADER

Ingang/utgang: 100-250 Vac, 50/60 Hz, 16.0 A
Max. effekt: 3680 W

Max. effekt USB: 5.0 V DC, 10.0 W max.
Endast fér inomhusbruk

Tillverkare: IKEA of Sweden AB

Adress: .
Box 702, SE-343 81 Aimhult

)i

Symbolen med den 6verkorsade soptunnan
betyder att produkten ska kasseras separat
fran hushallsavfall. Produkten ska lamnas

in for atervinning enligt lokala regler for
avfallshantering. Genom att kassera en markt
produkt separat fran hushallsavfallet bidrar du
till att reducera mangden avfall som skickas
till férbranning eller deponi och minimerar
varje potentiell negativ paverkan pa mansklig
halsa och miljén. Fér mer information, vanligen
kontakta ditt IKEA varuhus.

*+ Ha a vezeték vagy a csatlakozé barmely része
megséril, azt azonnal el kell tavolitani és meg
kell semmisiteni.

A készilék javitasa

Ne prébald a készlléket sajat magad
megjavitani, mert a burkolatok felnyitasa
vagy eltévolitdsa dramutést okozhat vagy mas
kockazatokkal jarhat.

MUSZAKI ADATOK

Tipus: E1833 ASKVADER

Bemenet/Kimenet: 100-250Vac, 50/60 Hz, 16,0A
Maximalis kimeneti teljesitmény: 3680 W
Maximalis kimenet, USB: 5,0V DC, 10,0W max
Csak beltéri hasznalatra

Gyarto: IKEA of Sweden AB

Cim:
Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)i

Az athlzott, kerekes szemetest dbrazold
szimbdlum azt jelzi, hogy a terméket a haztartasi
hulladéktél kulénvalasztva kell elhelyezni. A
terméket a helyi szabalyozasnak megfeleléen,
Ujrahasznositas céljabdl a megfeleld helyen kell
leadni. Azzal, hogy az igy jel6lt termékeket a
haztartasi hulladéktol kilonvalasztod, segitesz
csokkenteni a hulladékégetékbe kertld vagy a
foldben elhelyezett szemét mennyiségét, ezzel
minimalizélod az egészségre és a kérnyezetre
artalmas lehetséges negativ hatasokat. Tovabbi
informacidkért kérjuk, 1épj kapcsolatba a
legkdzelebbi IKEA druhazzal!

Cesky

Funkce nabijecky

* UmoZiiuje nabijet 2 zafizeni soucasné.

+ Pokud je pfFipojeno jedno zafizeni: maximalni
vykon 10 W na jeden port.

« Pokud jsou pripojena dvé zafizeni: maximalni
vykon 5 W na jeden port.

Néavod k pouZiti

« Pfi nabijeni pouZivejte pouze doporuceny USB
kabel pro své zafizeni a vadné kabely ihned
vyménite.

+ MUZete sériové za sebou zapojit az 10 zasuvek
na maximalni celkovou vzdalenost 10 metrd.

* PFi pouzivani vyrobek nezakryvejte.

* Chcete-li odpojit napajeni, vytahnéte zastrcku.

« Vyrobek nepretézuijte.

UZite€né informace

« Délka a kvalita USB kabelu ovliviiuje rychlost
nabijenfi a vykon.

« Zafizeni se mohou béhem nabijeni zahrat. Je to
zcela normalni jev a zafizeni po Uplném nabiti
postupné vychladnou.

« Skladovaci teplota: -20 °C az 25 °C.

* Provozni teplota: 0 °C az 40 °C.

+ Pokud se chystate vyrobek istit nebo jej zrovna
nepouZivate, odpojte jej od zdroje napajeni.

+ Chcete-li vyrobek ocistit, otfete jej navihéenym
hadfikem.

« Nikdy vyrobek neponofujte do vody.

VYSTRAHA:

+ K nabijeni nikdy nepouZivejte poSkozeny nebo
vadny USB kabel, protoZe by mohlo dojit k
poskozeni pristroje a zni¢eni vaseho zafizeni.

« Zasuvka musi byt umisténa v blizkosti zafizeni a
musi byt snadno pfistupna.

« PouZivejte vyrobek pouze na suchych mistech.

« Vyrobek sméji pouZzivat pouze dospélé osoby.
Vyrobek neni hracka a nenfi uréen k pouZiti
détmi.

Polski

Funkcjonalnos¢ tadowarki

+ taduje 2 urzadzenia jednoczes$nie.

+ Gdy podtaczone jest jedno urzadzenie,
maksymalna moc wyjéciowa na pojedynczym
gniezdzie wynosi 10 W.

+ Gdy podtaczone sg dwa urzgdzenia, maksymalna
moc wyjsciowa na pojedynczym gniezdzie wynosi
5W.

Instrukcja obstugi

+ Do fadowania uzywaj wytacznie kabli USB
zalecanych w tym celu przez producentéw
urzadzen. W razie uszkodzenia kabla wymien go
natychmiast.

* kaczyc¢ szeregowo maksymalnie 10 gniazdek jedno
za drugim. Nie przekracza¢ tacznej dtugosci 10
metréw.

+ Nie przykrywa¢ uzytkowanego produktu.

* W celu odtgczenia zasilania wyciggac wtyczke.

+ Nie dopuszcza¢ do przecigzenia produktu.

Warto wiedzie¢

+ Dlugosc i jako$¢ wykonania kabla USB wptywaja na
tempo tadowania i parametry pracy tadowarki.

+ Podczas fadowania urzadzenia moga sie
nagrzewac. Takie zjawisko jest w zupetnosci
normalne. Od momentu catkowitego natadowania,
urzadzenia stopniowo stygna.

* Przechowywac¢ w temperaturze: od -20°C do +25°C.

+ Temperatura pracy: od 0°C do +40°C.

* Na czas czyszczenia badz nieuzywania produktu
odtgczaj go od Zrédta pradu.

+ Aby oczysci¢ produkt, wytrzyj go wilgotng szmatka.

+ Pod zadnym pozorem nie zanurzaj produktu w
wodzie.

OSTRZEZENIE:

+ Nigdy, pod zadnym pozorem, nie uzywa¢ do
tadowania kabla USB, ktéry ulegt uszkodzeniu
lub jest wadliwy - to mogtoby doprowadzi¢ do
uszkodzenia tadowarki, jak tez mogtoby zaszkodzi¢
tadowanemu urzadzeniu.

* Wykorzystywane gniazdko $cienne musi znajdowac
sie niedaleko tadowarki i by¢ tatwo dostepne.

+ Uzywac tylko w suchych miejscach.

+ Dojde-li k poskozeni kterékoli ¢asti, kabelu
nebo zasuvky, je tfeba ji okamZzité odstranit a
zlikvidovat.

Udrzba vyrobku

Neopravujte tento vyrobek sami, protozZe po
otevieni nebo odstranéni krytll mdzZete byt
vystaveni nebezpe¢nému napéti nebo jinym
rizikm.

TECHNICKE UDAJE

Typ: E1833 ASKVADER

Vstup/vystup: 100-250 V AC, 50/60 Hz, 16,0 A
Maximalni vykon: 3 680 W

Max. vykon USB: 5,0 V DC, 10,0 W max.
Pouze pro poufZiti ve vnitfnim prostFedi

Vyrobce: IKEA of Sweden AB

Adresa: . L
Box 702, SE-343 81 Alimhult, SVEDSKO
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Symbol preskrtnutého kontejneru oznacuje, ze
tento vyrobek musi byt likvidovan oddélené od
béZného domaciho odpadu. Vyrobek by mél
byt odevzdan k recyklaci v souladu s mistnimi
predpisy pro nakladani s odpadem. Oddélenim
oznaceného vyrobku z komundlniho odpadu,
pomuzete snizit objem odpadl posilanych

do spaloven nebo na sklddku a minimalizovat
pripadny negativni dopad na lidské zdravi a
Zivotni prostredi. Pro vice informaci, prosim,
kontaktujte obchodni dim IKEA.

* Do uzytku wytacznie przez osoby doroste. Produkt
nie jest zabawka - na postugiwanie sie nim nie
wolno zezwala¢ dzieciom.

+ Jesli jakakolwiek czes$¢ jest uszkodzona, przewdd
lub gniazdko, nalezy je natychmiast usuna¢ i
zniszczyc.

Serwisowanie produktu

Nie podejmuj préb samodzielnej naprawy
produktu - otwarcie badz zdjecie pokryw
mogtoby Cie narazi¢ na porazenie pragdem
elektrycznym lub inne niebezpieczenstwo.

DANE TECHNICZNE

Typ: E1833 ASKVADER

Wejscie/wyjscie: 100-250Vac, 50/60 Hz, 16.0A
Maksymalna moc wyjsciowa: 3 680 W
Maksymalny prad na

wyjsciu USB: 5,0 V DC, maks. 10,0 W

Do uzytku wytgcznie w pomieszczeniach.

Producent: IKEA of Sweden AB
Adres: Box 702, SE-343 81 Almhult, SZWECJA
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Przekreslony symbol kosza na odpady
oznacza, ze oznaczony produkt nie moze by¢
wyrzucany wraz ze zmieszanymi odpadami
komunalnymi z gospodarstwa domowego.
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
nalezy przekaza¢ do przetwarzania i recyklingu
zgodnie z obowigzujgcymi w danym kraju
przepisami ochrony $rodowiska dotyczgcymi
gospodarowania odpadami. Selektywna
zbiérka odpadéw m.in. z gospodarstw
domowych przyczynia sie do zmniejszenia ilos¢
odpadéw przekazanych na sktadowiska lub do
spalarni oraz ograniczenia ich potencjalnego
negatywnego wptywu na zdrowie ludzi i
Srodowisko. Aby uzyskac wiecej informacji,
skontaktuj sie z najblizszym sklepem IKEA.

Espafiiol

Caracteristicas del cargador

+ Carga 2 dispositivos simultdaneamente.

+ Si se conecta un dispositivo: potencia de salida
max. de 10W/puerto.

+ Si se conectan dos dispositivos: potencia de
salida max. de 5W/puerto.

Instrucciones de uso

+ Al cargar, utiliza Gnicamente un cable USB
recomendado para el dispositivo y reemplaza
los cables defectuosos inmediatamente.

+ Conecta, como maximo, 10 tomas de corriente
en serie, una junto a la otra, sin superar los 10
metros de longitud total.

» No lo cubras mientras lo estés utilizando.

« Para desconectarlo, tira del enchufe.

* No sobrecargues el producto.

No te olvides de esto

+ La longitud y la calidad del cable USB influyen
en la velocidad de carga y el rendimiento.

* Los dispositivos se pueden calentar durante
la carga; esto es completamente normal. Se
enfriaran progresivamente de nuevo cuando
estén completamente cargados.

* Temperatura de almacenamiento: de -20 a 25
°C.

* Temperatura de funcionamiento: de 0 a 40 °C.

» Desconecta el producto de la fuente de
alimentacién antes de limpiarlo y cuando no lo
estés utilizando.

« Para limpiar el producto, pasa un pafio
hdmedo.

» Nunca sumerjas el producto en agua.

ADVERTENCIA:

» Nunca uses un cable USB defectuoso o dafiado
para cargar, ya que esto puede dafiar el
aparato y tu dispositivo.

* La toma de corriente debe estar cerca del
equipo y ser de facil acceso.

« Utilizalo solo en lugares secos.

Eesti

Laadija omadused

* Laeb kaht seadet korraga.

+ Kui Glhendatud on ks seade: max vdimsus 10
W liitmiku kohta.

+ Kui Ghendatud on kaks seadet: max vdimsus 5
W liitmiku kohta.

Kasutusjuhised

+ Laadimise ajal kasutage ainult oma seadmele
mdeldud USB-kaablit ja vahetage vigased
kaablid kohe valja.

« Jarjestikku tohib Ghendada kuni 10 véljundit
kogupikkusega kuni 10 meetrit.

« Kasutamise ajal mitte kinni katta.

* Toite katkestamiseks tommake pistikust.

* Arge koormake toodet iile.

Kasulik teave

+ USB-kaabli pikkus ja kvaliteet méjutab
laadimiskiirust ning -jéudlust.

+ Seadmed véivad muutuda laadimise ajal
kuumaks. See on téiesti normaalne ja seade
jahtub parast laadimise I6ppemist.

+ Hoiustamistemperatuur: =20 °C kuni 25 °C.

« To6temperatuur: 0 °C kuni 40 °C.

+ Lahutage laadija enne puhastamist ning ka
mittekasutamise ajaks toiteallikast.

+ Kasutage toote puhastamiseks niisket lappi.

» Arge kunagi kastke toodet vette.

HOIATUS

+ Arge kunagi kasutage laadimiseks kahjustatud
voi katkist USB-kaablit, sest see v&ib nii laadijat
kui ka teie seadet kahjustada.

+ Seinakontakt peab asuma seadme ldhedal ja
olema kergesti ligipaasetav.

« Kasutage seadet ainult kuivas kohas.

+ Seadet tohivad kasutada ainult taiskasvanud.
See ei ole manguasi ega moeldud lastele
kasutamiseks.

« Solo para adultos. Este producto no es un
juguete y no estd destinado al uso por parte
de nifios.

« Si alguna pieza, el cable o la toma de corriente,
resultan dafiados, se quitard inmediatamente
y se destruira.

Puesta a punto del producto

No intentes reparar este producto ti mismo,
ya que si abres o quitas las cubiertas, podrias
exponerte a puntos con tensién peligrosa u
otros riesgos.

DATOS TECNICOS

Tipo: E1833 ASKVADER

Entrada/Salida: 100-250VCA, 50/60 Hz, 16.0A
Potencia de salida max.: 3680W

USB de salida max.: 5.0 VCC, 10.0W max.
Solo para uso en interiores

Fabricante: IKEA of Sweden AB

Direccién: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA

ELa imagen del cubo de basura tachado

indica que el producto no debe formar

parte de los residuos habituales del hogar.
Se debe reciclar seguin la normativa local
medioambiental de eliminacién de residuos.
Cuando separas los productos que llevan esta
imagen, contribuyes a reducir el volumen

de residuos que se incineran o se envian a
vertederos y minimizas el impacto negativo
sobre la salud y el medio ambiente. Para més
informacion, ponte en contacto con tu tienda
IKEA.

« Kui mdni osa, juhe v8i pesa on kahjustunud,
eemaldage see kohe ja havitage.

Toote hooldus

Arge Uritage toodet ise parandada, sest katete
avamine vdi eemaldamine vdib p&hjustada
ohtlikku kontakti elektripingega vai muid ohte.

TEHNILISED ANDMED

Thiiip: E1833 ASKVADER

Sisend/valjund:

100-250 V vahelduvvool, 50/60 Hz, 16,0 A
Maksimaalne valjundvéimsus: 3680 W

USB maksimaalne

valjundvéimsus: 5,0 V alalisvool, max 10,0 W
Kasutamiseks ainult siseruumides

Tootja: IKEA of Sweden AB

Aadress: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)i4

Labikriipsutatud prugikasti mark tdhendab,

et toode tuleb havitada olmeprugist eraldi.
Toode tuleb viia Umbertddtluspunkti kooskdlas
kohalike keskkonnakaitse regulatsioonidega,
mis puudutavad jaatmekaitlust. Eraldades
tahistatud toote olmeprugist, aitate vdhendada
jaatmete kogust, mis saadetakse pdletusahju
voi prigimagedele ja minimeerite nii
véimalikku negatiivset mdju inimeste tervisele
ja keskkonnale. Tdpsema info saamiseks vdtke
Uhendust IKEA keskusega.



Romana

Caracteristicile incarcatorului

+ Incarca 2 dispozitive simultan.

+ Dacad este conectat un dispozitiv: iesire
maxima de 10 W la un port.

+ Dacd sunt conectate doud dispozitive: iesire
maxima de 5 W/port.

Instructiuni de utilizare

* Pentru incarcare utilizati numai un cablu USB
recomandat pentru dispozitivul dvs. si Tnlocuiti
cablurile cu defectiuni imediat.

+ Conectati cel mult 10 mufe una dupa alta in
secventd si cu o lungime totald de cel mult 10
metri.

* A nu se acoperi in timpul utilizarii.

* Pentru a deconecta alimentarea, trageti de
stecher.

+ Nu suprasolicitati produsul.

Bine de stiut

+ Lungimea si calitatea cablului USB influenteaza
viteza si performantele incarcarii.

« Este posibil ca dispozitivele sa se incalzeasca
n timpul Incdrcarii. Acest lucru este normal,
iar dispozitivele se vor raci treptat dupa ce se
termina incarcarea.

* Temperatura de depozitare: intre -20°C si 25°C.

* Temperatura de functionare: intre 0°C si 40°C.

+ Deconectati produsul de la sursa de
alimentare Tnainte de curatare si atunci cand
nu este in uz.

* Pentru curatare, stergeti produsul cu o laveta
umeda.

+ Nu scufundati niciodata produsul in apa.

AVERTISMENT:

* Nu utilizati niciodatad un cablu USB deteriorat
sau defect pentru incarcare, deoarece aparatul
si dispozitivul se pot deteriora.

* Priza de perete trebuie sa fie amplasata
aproape de echipament si trebuie sa fie usor
accesibila.

© Inter IKEA Systems B.V. 2020 AA-2248255-2

* A se utiliza numai in locuri uscate.

* A se utiliza numai de catre adulti. Acest produs
nu este o jucarie si nu este destinat a fi utilizat
de catre copii.

+ Daca orice parte, cablul sau mufa sunt
deteriorate, respectiva piesa trebuie
indepartatd imediat si distrusa.

Repararea produsului

Nu ncercati sa reparati acest produs deoarece
deschiderea sau demontarea capacelor va poate
expune pericolului de electrocutare sau altor
riscuri.

DATE TEHNICE

Tip: E1833 ASKVADER

Intrare/iesire: 100-250 V c.a., 50/60 Hz, 16,0 A
Putere maxima la iesire: 3680 W

lesire maxima USB: 5,0 V c.c., 10,0 W max

A se utiliza numai in interior

Producator: IKEA of Sweden AB

Adresa: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SUEDIA
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Simbolul indica faptul ca produsul trebuie sa

fie sortat separat de gunoiul menajer. Produsul
respectiv trebuie sa fie predat pentru reciclare in
conformitate cu reglementarile locale cu privire
la sortarea deseurilor. Sortand Th mod corect
deseurile, vei contribui la reducerea volumului
de deseuri ce urmeaza a fi arse sau trimise la
groapa de gunoi si la minimizarea potentialului
impact negativ asupra oamenilor si mediului.
Poti afla mai multe informatii la magazinul IKEA.

LatvieSu

Ladétaja funkcijas

+ Vienlaicigi uzladé 2 ierices.

+ Ja pievienota viena ierice: maks. izeja 10 W
vienam portam.

+ Ja pievienotas divas ierices: maks. izeja 5 W/
portam.

LietoSanas noradijumi

+ Uzladei izmantojiet tikai iericei ieteikto USB
kabeli un nekavéjoties nomainiet bojatos
kabelus.

* Savienojiet ar ne vairak ka 10 kontaktligzdam
péc kartas, kopuma izveidojot ne vairak ka 10
metrus.

* LietoSanas laika neapklajiet.

+ Lai atslégtu no stravas padeves, velciet aiz
kontaktdaksas.

* Neparslogojiet izstradajumu.

Noderiga informacija

» USB kabela garums un kvalitate ietekmé
uzlades atrumu un veiktspéju.

» Uzlades laika ierices var uzsilt; tas ir normali, un
péc pilnas uzlades tas pakapeniski atdziest.

* Glabasanas temperatiara: no -20 °C Iidz +25 °C.

+ Darbibas vides temperatdra: no 0 °C Iidz +40 °C.

* Atslédziet izstradajumu no stravas avota pirms
tiridanas un tad, kad to nelietojat.

* Lai izstradajumu notiritu, noslaukiet to ar mitru
dranu.

» Nekad neiegremdéjiet izstradajumu adent.

BRIDINAJUMS!

+ Uzladei nekad neizmantojiet bojatu vai
nederigu USB kabeli, jo tas var sabojat ierici un
izraisit tai kaitéjumu.

« Sienas kontaktligzdai jaatrodas blakus
aprikojumam un jabat viegli pieejamai.

* Lietojiet tikai sausas vietas.

* LietoSanai tikai pieauguSajiem. Ta nav rotallieta
un nav paredzéta lietoSanai bérniem.

Slovensky

Funkcie nabijacky

+ Nabija 2 zariadenia sucasne.

* Ak je pripojené jedno zariadenie: max. vystup
10 W na jednom porte.

+ Ak su pripojené dve zariadenia: max. vystup 5
W/port.

Navod na pouZivanie

+ Pri nabijani pouZivajte iba odportcany USB
kabel pre vase zariadenie a chybné kable
okamZite vymerite.

* Pripojte maximélne 10 zasuviek za sebou v
poradi a v maximalnej celkovej dizke 10 metrov.

+ Pocas prevadzky produkt nezakryvajte.

+ Ak chcete odpojit'napéjanie, vytiahnite
zastreku.

* Produkt nepretaZujte.

Dobré vediet’

+ DlZka a kvalita kdbla USB ovplyviiuju rychlost
nabijania a vykon.

+ Zariadenia sa moZzu pocas nabijania zahrievat;
tento jav je Uplne normélny a zariadenia po
Uplnom nabiti postupne ochladnu.

+ Teplota skladovania: -20 °C az 25 °C.

* Prevadzkova teplota: 0 °C az 40 °C.

« Pri Cisteni alebo ked'sa produkt nepouZiva,
odpojte ho od zdroja napajania.

* Produkt Cistite tak, Ze ho utriete suchou
handrickou.

* Produkt nikdy neponérajte do vody.

VAROVANIE:

+ Na nabijanie nikdy nepouZivajte poskodeny
alebo chybny USB kabel, pretoZe to moze
poskodit spotrebic a zariadenie.

+ Stenové zasuvka musi byt umiestnend v
blizkosti zariadenia a musi byt lahko pristupna.

+ PouZivajte iba na suchych miestach.

+ Ur€ené na pouzivanie len dospelymi osobami.
Produkt nie je hracka a nie je urceny na
pouZivanie detmi.

+ Ja kada dala, vads vai izeja ir bojata,
nekaveéjoties japartrauc tas lietoSana un ta ir
jaiznicina.

Izstradajuma apkope

Nemédginiet pasrocigi labot So izstradajumu, jo,
atverot to vai nonemot ta parsegus, pastav risks
nonakt saskaré ar bistamu spriegumu un citu
veidu riski.

TEHNISKIE DATI

Tips: E1833 ASKVADER

leeja/izeja: 100-250 V mainstrava, 50/60 Hz,
16,0 A

Maks. izejas jauda: 3680 W

Maks. USB izeja: 5,0 V lidzstrava, 10,0 W (maks.)
LietoSanai tikai iekStelpas

RaZotajs: IKEA of Sweden AB

Adrese: B
Box 702, SE-343 81 Aimhult, SWEDEN

)i

Nosvitrotais atkritumu konteinera simbols
norada, ka prece jalikvidé atseviski no citiem
sadzives atkritumiem. ST prece janodod
parstradei, nemot véra vietéjos vides
aizsardzibas noteikumus, kas attiecas uz
atkritumu apsaimnieko3anu. Noskirot markéto
preci no sadzives atkritumiem, jas palidzésiet
samazinat atkritumu apjomu, kas nonak
atkritumu sadedzinasanas iekartas vai atkritumu
poligonos, tadéjadi samazinot to potencialo
negativo ietekmi uz veselibu un vidi. Skaka
informacija IKEA veikalos.

* Ak je ktorakolvek cast poSkodend, kabel ¢i
zasuvka, produkt sa okamZite musi prestat’
pouzivat a zlikvidovat.

Servis produktu

Nikdy sa nepokusajte opravit vyrobok sami,
pretoZe po otvoreni alebo odstraneni krytov
moZete byt vystaveny nebezpecnému napatiu
alebo podobnym rizikam.

TECHNICKE UDAJE

Typ: E1833 ASKVADER

Vstup/vystup: 100 - 250 V~, 50/60 Hz, 16,0 A
Maximalny vystupny vykon: 3 680 W
Maximalny vykon USB: 5,0 V=, max. 10,0 W
Len na pouZitie v interiéri

Vyrobca: IKEA of Sweden AB

Adresa: . L
Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDSKO

)i

Symbol preSkrtnutého kontajnera oznacuje, ze
tento vyrobok musi byt zlikvidovany oddelene
od beZného domaceho odpadu. Vyrobok by
mal byt odovzdany na recyklaciu v stlade s

miestnymi predpismi pre nakladanie s odpadom.

Oddelenim oznaceného vyrobku z komunalneho
odpadu, pombdZete znizit objem odpadu
posielaného do spalovni alebo na skladku a
minimalizovat pripadny negativny dopad na
ludské zdravie a Zivotné prostredie. Pre viac
informacii, prosim, kontaktujte obchodny dom
IKEA.

Lietuviy

Kroviklio funkcijos

« |krauna 2 jrenginius vienu metu.

« Jei prijungtas vienas jrenginys: maksimali vieno
prievado iSvesties galia - 10 W.

« Jei prijungti du jrenginiai: maksimali iSvesties
galia - 5 W i$ vieno prievado.

Naudojimo instrukcija

* Jrenginius jkraukite tik rekomenduojamu USB
laidu, sugedusius laidus nedelsdami pakeiskite.

+ Paeiliui vieng po kito sujunkite daugiausia
10 kiStukiniy lizdy, bendras ilgis gali bati
daugiausia 10 metry.

* Naudojamo prietaiso neuzdenkite.

» Norédami atjungti maitinimg, iStraukite kistuka.

 Neperkraukite gaminio.

Naudinga informacija

+ USB laido ilgis ir kokybé turi jtakos krovimo
greiciui ir naSumui.

« |kraunami jrenginiai gali susilti, tai visiSkai
normalu, jie palaipsniui atvés, kai bus iki galo
ikrauti.

+ Laikymo temperatdra: nuo -20 iki 25 °C.

« Darbiné temperatara: nuo 0 iki 40 °C.

* Atjunkite gaminj nuo maitinimo 3altinio prie$
valydami ir kai jis nenaudojamas.

* Gaminj valykite drégna Sluoste.

« Niekada nemerkite gaminio j vanden;.

|SPEJIMAS:

» Kraudami niekada nenaudokite paZeisto ar
sugadinto USB laido, nes tai gali sugadinti
prietaisg ir pakenkti jasy jrenginiui.

« Sieninis lizdas turi bati Salia jrangos ir lengvai
pasiekiamas.

» Naudokite tik sausose vietose.

« Skirtas naudoti tik suaugusiesiems. Tai néra
Zaislas ir jis neskirtas naudoti vaikams.

« Jei kuri nors dalis, laidas ar lizdas, sugadinama,
ja reikia nedelsiant pasSalinti ir sunaikinti.

Bbarapcku

XapaKTepMCcTUKN Ha 3apAJHOTO YCTPOiicTBO

* 3apexza 2 ycTpolicTBa eJHOBPEMEHHO.

* AKO e CBbP3aHO ejHO YCTPONCTBO: MakCMManHa
n3xoaaLa moLHoct 10 W Ha nopT.

* AKO ca CBbp3aHu ABe YCTPOliCTBa: MakcMManHa
n3xoaaLa MoLHocT 5 W/nopt.

YKa3saHms 3a ynotpe6a

* Mpwn 3apexzaHe nsnonssarite camo USB
Kabesn, npenopbyaH 3a BaLLeTo YCTPOICTBO, U
noAMeHsiTe BegHara gedekTHUTe Kabenu.

+ CBbpXxeTe Hai-mHoro 10 n3Boga nocnefoBaTeNHO
eAVIH e ApYr ¢ MakcMManHa obLa AbmkunHa 10
meTpa.

* He nokpuBaiite no BpeMe Ha ynotpeba.

* M3gbpnaiiTte wencena, 3a Aa NpekbcHeTe
3axpaHBaHeTo.

* He npeToBapBaliTe NnpoaykTa.

fo6pe e fa ce 3Hae

« JbnxunHaTa 1 kavecTBoTo Ha USB kabena
BVISIAT BBPXY CKOPOCTTa Ha 3apexzaHe v
NPOV3BOANTENHOCTTA.

* YcTpolicTBaTa MOXe Ja Ce 3arpesiT no Bpeme
Ha 3apex/aHeTo; TOBa e HaMmb/IHO HOPMasnHo 1
MOCTeNeHHO Lle Ce OXN1aJAT OTHOBO, C/1e/, KaTo
6bAaT HaMb/IHO 3apeAeHn.

« TemnepaTypa Ha cbxpaHeHue: ot -20°C go 25°C.

+ PaboTHa TemnepaTtypa: ot 0°C go 40°C.

* M3kntouBaiiTe NpogykTa OT M3TOYHMKA Ha
3axpaHBaHe npeAun NoYNCTBaHe 1 KoraTo He ce
13nonsea.

* 3a @ NounCTMTE NPOAYKTa, N3bbpLUIeTe C BAaXHa
Kbpna.

* Hukora He notansiiite NpoAykTa BbB BOAA.

NPEAYNPEXAEHWUE:

* Hukora He n3nonssariTe NnoBpegeH NN gepexteH
USB kaben 3a 3apexjaHe, Tbli KaTo TOBa MOXe Ja
noBpeAV ypeaa v ja HaBpeAW Ha YCTPOCTBOTO BWU.

+ CTEHHVST KOHTaKT Tpsi6Ba Aa e pa3nonoxeH
B 6/130CT A0 060pyaBaHETO 1 Aa 6bae
NeCcHOAO0CTbIMeH.

+ [la ce 13Mon3Ba CamMo Ha Cyxu MecTa.

Gaminio techniné prieZidra

Nebandykite remontuoti Sio gaminio patys,
pvz., atidaryti ar nuimti gaubty, nes galite patirti
jtampos poveikj, gali kilti kity pavojy.

TECHNINIAI DUOMENYS

Tipas: E1833 ASKVADER

|vestis / iSvestis: 100-250 V k. s., 50/60 Hz, 16,0 A
DidZiausia iSvesties galia: 3 680 W

DidZiausia USB iSvestis: 5.0V NS, maks. 10,0 W
Naudoti tik patalpose

Gamintojas: ,,IKEA of Sweden AB"

Adresas: . .
Box 702, SE-343 81 Alimhult, SVEDIJA

)4

Perbraukto atlieky konteinerio simbolis reiskia,
kad gaminio atlieky negalima tvarkyti kartu

su kitomis buitinémis atliekomis. Gaminys turi
bati perdirbamas pagal 3alies aplinkosaugos
reikalavimus. Atskirdami taip pazymétg gaminj
nuo buitiniy atlieky padésite sumazinti atlieky
kiekius iSveZzamus j sgvartynus ar deginimo
vietas, ir galimg neigiama poveikj Zmogaus
sveikatai bei gamtai. Daugiau informacijos jums
suteiks parduotuveéje IKEA.

* 3a ynoTtpe6a caMo OT Bb3PacTHU. MPOAYKTLT He
e urpayka 1 He e npeAHa3sHaueH 3a ynotpe6a ot
Aeua.

* AKO HSIKOSi YacT e noBpegeHa - kaben nnv n3eog,
TS TpA6Ba Aa 6bje He3abaBHO OTCTpaHeHa u
YHULLIOXEHaA.

06cny>xBaHe Ha npoAykTa

He ce onuTBariTe Aa nonpaBsTe TO3U NPOAYKT
camu, Tbii KaTo OTBapSHETO WM NPeMaxBaHEeTo Ha
KanauyuTe MoXe Aa B/ U301 Ha TOYKM Ha ONacHo
HanpexeHue Unn Apyrv puckose.

TEXHUYECKN AAHHWN

Tun: E1833 ASKVADER

Bxoa/U3xopa; 100 - 250 V AC, 50/60 Hz, 16.0 A
MakcumanHa nsxoasila mMmowHocT: 3680 W
MakcumanHun n3xXoasAaLn XapakTepucTukm Ha
USB nopT: makc. 5.0 V DC, 10.0 W

3a ynotpe6a camo Ha 3aKpuUTO

MpousBoguTen: IKEA of Sweden AB

Appec: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, LUBELA

)i

C/MBONBLT CbC 3ajpackaH KoL 3a OTNagbLm
0O3Ha4yaBa, Ye apTUKyN®sT C1ejBa [a ce N3XBbPan
OTZe/IHO OT 6MTOBUTE OTNAAbLMN. APTUKYTBT
TpsibBa fAa 6bae npejajeH 3a peunkavpaHe B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE MpaBuW/Ia 3a M3XBbPsHe
Ha oTnagbuu. KaTo oTaensite o603HayeHUTe
apTVKynn OT 6UTOBMUTE OTNaAbLM, Be cioMaraTe
3a HamMa/IiBaHETO Ha Kosinm4yecTBaTa oTnaabuu,
npejaBaHn B CMeTULLLA WV 3a U3rapsiHe,

1 cBexjaTte 40 MUHUMYM noTeHunanHuTe
oTpuLaTeNHN Bb3/AeNCTBISA BbPXY YOBELLKOTO
3/4paBe 1 okoNHaTa cpega. Mons, ob6bpHeTe ce KbM
MmarasuH VIKEA 3a noseye nHdopmauus.

Portugués

Caracteristicas do carregador

+ Carrega 2 dispositivos simultaneamente.

* Em caso de um dispositivo conectado: saida
maxima de 10 W numa porta.

* Em caso de dois dispositivos conectados: saida
maxima de 5 W/porta.

Instrugdes de utilizagdo

* Ao carregar, utilize apenas um cabo USB
recomendado para o seu dispositivo e substitua
os cabos com defeito rapidamente.

+ Conecte no maximo 10 tomadas entre si em
sequéncia e até a um maximo de 10 metros de
comprimento total.

» N&o cobrir o produto enquanto estiver a ser
utilizado.

* Para desligar a alimentagdo, puxe a ficha.

* Ndo submeter o produto a sobrecarga.

E bom saber

* A qualidade e o comprimento do cabo LED
influencia o tempo de carregamento e o
desempenho.

+ Os dispositivos podem aquecer enquanto
carregam; isto é totalmente normal e irdo
arrefecer gradualmente quando estiverem
totalmente carregados.

* Temperatura de armazenamento: -20 °C a 25 °C.

* Temperatura de funcionamento: 0 °C a 40 °C.

+ Desligue o produto da fonte de alimentacdo
antes de limpar e quando ndo estd a ser
utilizado.

« Para limpar o produto, utilize um pano himido.

* Nunca mergulhe o produto em 4agua.

AVISO:

» Nunca utilize um cabo USB danificado ou
defeituoso para carregamento, uma vez
que isto pode danificar o aparelho e o seu
dispositivo.

* A tomada elétrica deve estar préxima do
aparelho e deve ser facilmente acessivel.

Hrvatski

Znacajke punjaca

* Istodobno puni dva uredaja.

+ Ako je spojen jedan uredaj: maks. izlazna snaga
iznosi 10 W na jednom prikljucku.

* Ako su spojena dva uredaja: maks. izlazna
snaga iznosi 5 W po prikljucku.

Upute za uporabu

* Za punjenje upotrijebite iskljucivo USB kabel
preporucen za vas uredaj te odmah zamijenite
neispravne kabele.

* Spojite maksimalno 10 izlaza jedan za drugim u
nizu, na maksimalno 10 metara ukupne duljine.

* Ne prekrivajte tijekom uporabe.

* Za iskljucivanje napajanja izvucite utikac.

* Ne preopterecujte proizvod.

Korisne informacije

+ Duljina i kvaliteta USB kabela utjecat ¢e na
brzinu i performanse punjenja.

« Uredaji se mogu zagrijati za vrijeme punjenja;
to je sasvim uobicajeno. Nakon dovr3etka
punjenja postupno ¢e se ohladiti.

* Temperatura ¢uvanja: od -20 °C do 25 °C.

* Radna temperatura: od 0 °C do 40 °C.

+ Kada proizvod ne upotrebljavate te prije
Cis¢enja proizvoda izvucite utikac iz izvora
napajanja.

+ Da biste ocistili proizvod, obrisite ga vlaznom
krpom.

* Proizvod nikada ne uranjajte u vodu.

UPOZORENJE:

* Ne upotrebljavajte oStecen ili neispravan USB
kabel za punjenje jer na taj nacin moZete
oStetiti aparat i svoj uredaj.

* Zidna uti¢nica mora se nalaziti blizu opreme i
mora biti lako dostupna.

+ Upotrebljavajte samo na suhim mjestima.

+ Samo za uporabu za odrasle osobe. Ovo nije
igracka i nije namijenjeno djeci.

« Utilize apenas em locais secos.

« Apenas para uso por adultos. Este produto
ndo é um brinquedo e ndo se destina a ser
utilizado por criangas.

« Se quaisquer pecas estiverem danificadas,
como o cabo ou a tomada, estas deverdo ser
imediatamente removidas e eliminadas.

Manutencgao do produto

N&o tente reparar este produto por si préprio,
pois a abertura ou remogdo de tampas podem
expd-lo a pontos de tensdo perigosos ou outros
riscos.

DADOS TECNICOS

Tipo: E1833 ASKVADER

Entrada/Saida: 100-250 V CA, 50/60 Hz, 16,0 A
Poténcia maxima de saida: 3680 W
Poténcia maxima em

USB: 5,0 V CC, 10,0 W max.

Apenas para utilizagdo no interior

Fabricante: IKEA of Sweden AB

Endereco: B |
Box 702, SE-343 81 Aimhult, SUECIA

)i

O simbolo do caixote do lixo com o sinal

de proibicdo indica que esse artigo deve

ser separado dos residuos domésticos
convencionais. Deve ser entregue para
reciclagem de acordo com as regulamentacgdes
ambientais locais para tratamento de residuos.
Ao separar um artigo assinalado dos residuos
domeésticos, ajuda a reduzir o volume de
residuos enviados para os incineradores ou
aterros, minimizando o potencial impacto
negativo na salide publica e no ambiente. Para
mais informagdes, contacte a loja IKEA perto
de si.

« Ako je bilo koji dio oStecen, bez obzira je li rijec
o kabelu ili uti¢nici, morate ga odmah ukloniti
i unistiti.

Servisiranje proizvoda

Ne pokuSavaijte popraviti ovaj proizvod zato
$to vas otvaranje ili uklanjanje poklopca moze
izloZiti opasnim tockama napona ili drugim
rizicima.

TEHNICKI PODACI

Vrsta: E1833 ASKVADER

Ulaz/izlaz:

100 - 250 V izmjenicne struje, 50/60 Hz, 16,0 A
Maks. izlazna snaga: 3680 W

Maks. izlazna snaga

USB-a: 5,0 V istosmjerne struje, maks. 10,0 W
Samo za uporabu u zatvorenom prostoru

Proizvodac: IKEA of Sweden AB

Adresa: . .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDSKA

)54

Simbol prekrizene kante za otpad znadi da se
proizvod ne smije odlagati u komunalni otpad.
Proizvod se mora predati na recikliranje u
skladu s lokalnim propisima o zastiti okoliSa koji
se odnose na odlaganje otpada. Odvajanjem
oznacenog proizvoda od komunalnog otpada
pomaZze se smanjivanju koli¢ine otpada koji se
odvozi u spalionice ili na odlagaliSta te smanjuje
negativan utjecaj na zdravlje ljudi i okolis. Za
vie informacija kontaktirati svoju robnu kucu
IKEA.



EAANVLIKa

XapaKTNPLOTLKA (POPTLETH

* POPTILEL 2 CUOKEUEG TAUTOXPOVA.

« Edv elvat ouvSedepévn pla cuokeun: péylotn
€£050¢ 10W o€ pila BUpa.

« Edv elvatl ouvSedepéveg SU0 OUOKEUEG: PEYLOTN
€€050G SW/BUpa.

08nyieg xpriong

+ Katd tn gopTLon XpnoLPOTIOLELTE HOVO KAAWSLO
USB Ttou ouVLOTATAL YLd T CUOKEUT 0ag Kat
QAVTLKABLOTATE Ta EAATTWHATIKA KAAWSLA APECWG.

+ Tuvséaote 10 Tplleg To TIOAU TN pia PETA TNV AAAN
o€ akoloubia kat 10 p€tpa To TTOAU OE GUVOALKO
HAKOG,.

* Mnv KaAUTteTe To poidv otav givat o xprion.

« Ml va amocuvsécete TNV tpogodooia, tpafrite
To Buopa.

* MNV UTTEPPOPTWVETE TO TIPOLOV.

KaAo va §€pete

* To PAKOG Kat n ToLoTnta Tou kKaAwsiou USB
emnpeadouv tnv taxUTnTa Kat tnv anddoon g
@optTLIoNG.

+ OL OUOKEVEG pTtopet va BeppavBolv katd tn
@optTLon. Autd elvat amoAUTWG PUCLOAOYLKO
Kat n Beppokpacia otadlakd Ba emavébeL ota
KAVOVLKA ETTIITTESA PETA TNV OAOKApWON TNG
popTLIONG.

» Oeppokpaoctia anobrikeuong: -20°C €wg 25°C.

« Oeppokpactia Aettoupylag: 0°C éwg 40°C.

+ ATtoouvS£ote to Tpoidv amd tnv mpida mpv amnd
Tov KaBaplopd kat dtav Sev xpnotporoLeita.

* Mla va kaBaploete To TIPoidV, OKOUTILOTE PE VWTIO
mavi.

* Moté ,unv Bubilete to mpoidv oto vepd.

MPOEIAONOIHZH:

* Mn XpnOLHOTIOLELTE TIOTE PBappévo
EAATTWHATLKO KaAwSLo USB yLa tn pdption,
KaBWG PE aQUTAV TNV EVEPYELA PTIOPEL Va
TiPokANBEL {nuLd otn Statagn kat BAARN otn
OUOKEUN 0ag.

+ H mpida toiyou mpémet va Bploketal kovtd
oToV EEOTIALOHO Kat TIPETTEL Va Elvat EUKOAA
mpooBdotun.

Slovenscina

Funkcije polnilnika

» Napaja 2 napravi hkrati.

« Ce je priklju¢ena ena naprava: najvecja
izhodna mo¢ 10 W na enem vhodu.

« Ce sta priklju¢eni dve napravi: najve¢ja izhodna
moc 5 W/vhod.

Navodila za uporabo

« Pri polnjenju uporabljajte samo priporoceni
kabel USB za napravo in okvarjene kable
nemudoma zamenjajte.

* PoveZite najvec 10 vti¢nic eno za drugo in
najvec 10 metrov v skupni dolZini.

* Med uporabo ne prekrivajte.

« Ce Zelite prekiniti napajanje, izvlecite vtika¢ iz
vti€nice.

« Izdelka ne preobremenjujte.

Dobro je vedeti

« DolZina in kakovost kabla USB vplivata na
hitrost polnjenja in zmogljivost.

* Naprave se lahko med polnjenjem segrejejo.
To je popolnoma normalno in se bodo, ko
bodo popolnoma napolnjene, postopoma spet
ohladile.

« Temperatura shranjevanja: od -20 do 25 °C.

* Obratovalna temperatura: od 0 °C do 40 °C.

« Izdelek izkljucite iz vira napajanja pred
¢iS€enjem in ko ga ne uporabljate.

+ Da ga ocistite, izdelek obriSite z vlaZzno krpo.

« Izdelka nikoli ne potapljajte v vodo.

OPOZORILO:

« Za polnjenje nikoli ne uporabljajte
poskodovanega ali okvarjenega kabla USB, saj
lahko to poskoduje aparat in vaso napravo.

« Stenska vti¢nica mora biti namescena v blizini
naprave in mora biti lahko dostopna.

« Uporabljajte samo na suhih mestih.

« Samo za uporabo pri odraslih. To niigraca in ni
namenjena otrokom.

* XpNOLOTIOLELTE TO TIPOLOV POVO O OTEYVOUG
XWPOUG.

« Mla xprion povo amo evnAikoug. Agv ipdkeLtat
yla taxvist kat Sev ripoopiletal ya xprion and
matsid.

+ EQv omotodnmote e€dptnua uttootet Znpid, Ba
TIPETEL Va apatpeBel apéowg Kat va Kataotpagetl.

Z€pPLg tpoiovrog

MnV ETILXELPHOETE VA ETILOKEVACETE POVOL 0aG
QauTo To TPoidy, KaBwG To dvolypa ) n agaipeon
KAAUPHATOG PTTOPEL va oag ekBETEL Ot eMIKiVELVA
onpeta tdong f; GA\oUg KWWSUVOUG.

TEXNIKA AEAOMENA

Tomog: E1833 ASKVADER

Eio0806/EE060¢: 100-250Vac, 50/60 Hz, 16.0A
Méy. Loxug €§650u: 3.680 W

Méy. €§080g USB:

5.0V ouvexég pelpa, 10.0W péyLoto
ATIOKAELOTLKA YLA XPFON OE ECWTEPLKO XWPO

Kataokevaotig: IKEA of Sweden AB

AwevBuvon: B
Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)54

To oUpBoAo e To Staypappévo TpoxAaTto Kaso
UTTOSELKVUEL OTL TO TIPOLOV XpeLAleTal ELSIKNA
Staxeipion andppupng arnoBAftwv. To POV
TIPETIEL VA AVAKUKAWOEL cUpPwva PE Toug ToTitkoUg
TiEPLBaMOVTIKOUG KavovLopoug. Ataxwpilovtag
£va poidv pe autod to cUPPBOAO, CUPPBANETE 0TN
HELWaON Tou OYKOU TWV aToBArTWY TIou oTéAvovTtal
OTa ATIOTEPPWTPLA I} GTOUG XWPOUG UYELOVOULKNG
TAPNG KAL HELWVETE TLG APVNTLKEG CUVETTELEG

oTnV Lyela Kat To TepLBAMov. Ma eplocdTepeg
TIAnpowopieg, ameuBuvBeite o€ éva kataotnua IKEA.

« Ce je kateri koli del kabla ali vti¢nice
poskodovan, ga je treba nemudoma odstraniti
in uniciti.

Servis izdelka

Izdelka ne poskusajte popravljati sami, saj vas
odpiranje ali odstranjevanje pokrovov lahko
izpostavi nevarnim napetostnim tockam ali
drugim tveganjem.

TEHNIENI PODATKI

Tip: E1833 ASKVADER

Vhod/izhod: 100-250 V, 50/60 Hz, 16,0 A
Najvecja izhodna moc: 3680 W

Najvegji izhod USB: 5,0 V DC, 10,0 W maks.
Samo za notranjo uporabo

Proizvajalec: IKEA, Sweden AB

Naslov: R
Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)i

Znak s precrtanim izvle¢nim zabojnikom pomeni,
da izdelek ne spada med obicajne gospodinjske
odpadke. Izdelek je treba zavreci oziroma
reciklirati v skladu z lokalnimi okoljevarstvenimi
predpisi. Z lo€evanjem odpadkov se zmanjsa
koli¢ina odpadkov v seZigalnicah in na smetis¢ih
in s tem morebiten negativen vpliv na ¢lovekovo
zdravje in okolje. Dodatne informacije so na voljo
v najblizji trgovini IKEA.

Pycckuin

0Oco6eHHOCTU 3apsAHOro YCTPOoCcTBa

» OgHOBpeMeHHast 3apsfKka 2 yCTPOIACTB.

* [py NOAKNOHYEHWNIN OZHOrO YCTPOICTBA: MaKC.
BbIxo4 10 BT/nopTt.

+ Mpy NOAKNKOYEHNN ABYX YCTPOICTB: MaKC.
BbIXx0A 5 BT/noprt.

WHCTpYKLUS N0 NPUMEHEHUIo

* [lna 3apagKn NCNonb3yinTe TONbKO
peKkomMeHAyeMblli A1 Ballero ycTpoicTBa
Kabenb USB 1 6e3oTnaratensHO 3aMeHsiiTe
noBpexAéHHble kabenw.

+ [lonyckaeTca nocnejosatensHoe
noAkoYeHne makcmmym 10 poseTok ¢
MaKCUManbHO o6Luen annHoli 10 meTpoB.

* He HakpbIBaiiTe paboTatoLlee yCcTporicTBO.

° AI‘IH OTK/IIOYEHUA NNTAHUNA N3BNEKNTE BUNKY.

* M36eralite neperpysku nsgenvs.

Ba)kHas uHpopmauus

» inviHa 1 kayectBo USB kabens BansieT Ha
CKOPOCTb N Ka4YecTBO 3apsjKu.

* YCTpoWicTBa HarpeBatTCs BO BPeMS 3apsajku,
3T0 06bIYHOE SIB/IEHNWE, U O OKOHYaHNN
3apsAKM OHW NOCTEMNEHHO OCTbLIBALOT.

* Temnepatypa xpaHeHus: 020...25 °C.

» Pabouas Temnepartypa: 0...40 °C.

» OTK/1tOYaliTe YCTPOLCTBO OT UCTOUHMKA
NUTaHWS Nepes OYMNCTKOM 1 KOraa OHO He
NCNONb3yeTcs.

* INS OUNCTKM NCMONb3YNTe BNAXHYHO TKaHb.

* He norpyxaiite ycTpolicTBO B BOAY.

NPEAYNPEXAEHWE:

* He gonyckaeTcs ncnonb3oBaTth ANA 3apagKku
NoBpeXAeHHbIA NN HencnpasHbIli USB
Kabenb, 3TO MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO
060pyA0BaHVSA 1 BaLlero ycTponicTBa.

* HacTeHHast po3eTka J0/I)KHa 6bITb JOCTYMHa U
HaxoAnTbCa B6AM3M 060pyA0BaHMSA.

* Vicnonb3oBaTh TONBKO B CyXUX YC/IOBUSX.

» beperuTe oT geTeli. 3TO YCTPONCTBO He
NrpyLika v He npeAHasHayeHo 414 jeTei.

Tirkce

Sarj cihazi 6zellikleri

+ 2 cihazi ayni anda sarj eder.

* Bir cihaz bagliysa: bir baglanti noktasinda
maksimum ¢ikis 10 W.

« iki cihaz bagliysa: her baglanti noktasinda
maksimum ¢ikis 5 W.

Kullanim talimatlari

+ Sarj ederken yalnizca cihaziniz icin énerilen bir
USB kablosu kullanin ve arizali kablolari en kisa
zamanda degistirin.

« En fazla 10 ¢ikisi sirayla, birbirinin ardina ve
toplam uzunluk en fazla 10 metre olacak sekilde
birbirine baglayin.

+ Kullanim esnasinda Uzerini 6rtmeyin.

* Gucu kesmek icin fisi gekin.

« Uraind asin yiiklemeyin.

Faydal bilgiler

* USB kablosunun uzunlugu ve kalitesi, sarj hizini
ve performansini etkiler.

+ Cihazlar sarj esnasinda isinabilir. Bu tamamen
normaldir. Cihazlar, tamamen sarj olduktan
sonra kademeli olarak tekrar soguyacaktir.

+ Depolama sicakligi: -20 °Ciila 25 °C.

+ Calisma sicakhdi: 0 °C ila 40 °C.

+ Uriinii temizlemeden énce ve drin
kullanilmadiginda triint giic kaynagindan
cikarin.

+ UriinG temizlemek icin nemli bir bezle silin.

+ Uraind asla suya daldirmayin.

UYARL:

+ Sarj etmek icin asla zarar gérmus veya bozuk
bir USB kablosu kullanmayin. Bu hem sarj
cihazina hem sarj ettiginiz cihaza zarar verebilir.

* Priz, ekipmanin yakininda bulunmali ve kolay
erisilebilir olmahdir.

+ Sadece kuru yerlerde kullanin.

+ Sadece yetiskinlerin kullanimi icindir. Bu
bir oyuncak degildir ve ¢ocuklar tarafindan
kullaniimak Gzere tasarlanmamistir.

* MoBpexaeHHyo AeTasb, LUHYP UK PO3eTKy
HeobXoAMMO He3aMeANNTeNIbHO YAanuTb n
YTUAN3NpPOBaTh.

06cny>XxuBaHue nsgenms

He nbiTaliTecb CaMoCTOSTENBHO
OTPEMOHTUPOBATbL U3/e/ne, MOCKO/bKY pasbopka
KOpryca Unm CHATME N30AALUN MOTYT BbITb
OnacHbl N3-3a HANPSOXKEHUA UKW APYTrNX PUCKOB.

TEXHUYECKUE AAHHbIE

Tun: E1833 ASKVADER

Bxoa/Bbixoa:

100-250 B nepem. Toka, 50/60 'y, 16,0 A
Makc. BbIxogHasA MoLHOCTb: 3680 BT
Makc. Bbixog USB:

5,0 B nocr. Toka, 10,0 BT makc.

Ana NCcnonb3oBaHMSA TONIbKO BHYTpU
nomeLyeHms

N3rotoBuTtennb: IKEA of Sweden AB

Appec: .
Box 702, SE-343 81 Aimhult, SWEDEN
(WWBELWNA)

)4

3HauyoK ¢ N306paxkeHneM nepeyepkHyToro
MYCOPHOr0 KOHTeliHepa Ha konecmkax
0603Ha4aeT HEO6XOANMOCTb YTUAN3NPOBaTL
AaHHOe 13jeNve OTAE/bHO OT 6bITOBOTO
Mycopa. M3genvie Heo6XoAMMO CAaBaTb Ha
nepepaboTKy B COOTBETCTBMM C HOPMAaTMBaMu
MeCTHOro 3aKoHozaTeNbCTBa. MpaBuibHas
yTUnun3aums obecrneyrBaeT cokpalleHne
KONMYecTBa Mycopa, Harnpas/isieMoro Ha
MYCOPOCKUraTe/IbHble NPeANpUSTIS 1 CBAKN, 1
CHUXXAET NoTeHUMaNbHoe HeraTVBHOE BVsIHVE
Ha 3,0pOBbE YeoBeKa U OKPYXatoLLyto cpesy.
Bonee nogpo6Has MHOpMaLMs - B MarasviHe
VKEA.

« Urtiniin herhangi bir parcasi (6r. kablo veya
priz) hasar gorurse derhal cikariimali ve imha
edilmelidir.

Uriin servisi

Kapaklari agmak veya sékmek sizi tehlikeli
voltaj noktalarina veya diger risklere maruz
birakabileceginden bu triinu kendiniz tamir
etmeye calismayin.

TEKNIK VERILER

Tiir: E1833 ASKVADER

Girig/Gikis: 100-250 Vac, 50/60 Hz, 16,0 A
Maks. Cikis Giicii: 3680 W

Maks. Gikig USB: 5,0 V DC, maks. 10,0 W
Sadece kapali mekan kullanimi igindir

Uretici: IKEA of Sweden AB

Adres: . .
Box 702, SE-343 81 Almhult, ISVEC

)i

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢op
kutusu sembold, o Grinin ev atiklarindan ayri
olarak ¢épe atilmasi gerektigini belirtir. Uriin,
¢cope atilmasi gerektiginde geri dénusim igin
yerel cevre diizenlemesi kurallarina uygun olarak
¢cope veya toplama noktalarina birakilmalidir. Bu
sembole sahip Urlnlerin dogru bir sekilde ¢ope
atilmasi, yakma veya depolanma icin génderilen
atik miktarinin azalmasina ve insan saghgi ve
cevre Uzerindeki olasi olumsuz etkilerini en aza
indirmeye yardimci olacaktir. Daha fazla bilgi iin,
IKEA magazasi ile irtibata geginiz.

YKpaiHCbKa

XapakTepncTuKu 3apsifHOro NpUCTporo

* 3apagKa€e 04HOYaCHO A0 2 NPUCTPOIB.

* SIKLLO NiAKAOYEHO OANH MPUCTPIA: Makc. BUXIA
10 BT Ha oAWH nopr.

* AKLLO NigKNtOYeHO ABa MNPUCTPOI: MaKC. BUXIJ,
5 Bt/nopr.

IHCTPYKLii 3 BUKOPUCTaHHSA

« Mig Yac 3apsAxaHHSA BUKOPUCTOBYIiTe NnLle
pekomeHaoBaHWIA USB-kabenb A5 BaLLOro
NPUCTPOLO Ta HEramHo 3aMiHloTe HecnpaBHi
Kabeni.

« Migkntoyaite makcmym 10 poseTok
nocnif0BHO A MakcMmyMm 10 MeTpiB y AOBXUNHY.

* He HakpwuBaliTe nij Yac BUKOPUCTaHHS.

* BUTArHITL LUTeKep, 06 BUMKHYTU XNBAEHHS.

* He nepeBaHTaxyiiTe Bupib.

KopucHa iHdpopmaLis

» floBXWHa i akicTb USB-kabento BNAMBaEe Ha
LIBUAKICTb | epeKTUBHICTb 3apaKaHHS.

« Mig yac 3apagkaHHA NPUCTPOI MOXYTb
HarpiBaTucs; e HopMasbHe ABULLE, |
BOHW NOCTYNOBO OXO/I0HYTb MiCNS MOBHOrO
3apAmKaHHS.

* Temnepartypa 36epiraHHs: Big -20 °C go 25 °C.

« Poboua Temnepartypa: Big 0 °C go 40 °C.

* BuMukaiiTe xunBneHHs Bupoby nepej
OUMLLIEHHSAM | KON BiH He BUKOPUCTOBYETHCA.

+ [ins ounLLeHHs BUPObY NpOTpITh oro
BOJIOrOKO raH4ipKoto.

* Y XXOAHOMY BUMajKy He 3aHyptoiTe BUpi6 y
BOJY.

OBEPEXHO!

* Y XOAHOMY pasi He BUKOPUCTOBYIiTe
NOLLIKOZXKEHWIA abo HecripaBHMA USB-
Kabenb Ana 3apagKaHHS, OCKINbKN Lie MoXe
NOLUKOANTM BMPI6 i 3aBAATU LLKOAWN BaLLOMY
nNpUCTpoto.

* HacTiHHa po3eTka Ma€e 3HaXoAUTUCSA NopyY 3
obnagHaHHAM Ta 6yTu Nerko A0CTYMHO.

* BukopucToByBaTu inLle B CyXnX MicLSX.
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* Jlne Anst BUKOPUCTaHHSA gopocanmu. Lie
He irpaLuka. Bupib He npusHaveHnin ans
BUKOPUCTaHHS AiTbMU.

* Y BUNaAKy NMOLLKOAXEHHS byab-sKoi geTani il
HeobXiHO HeramHo 3HATY i yTuNisyBaTu.

06cnyroByBaHHs BUPOGY

He HamaraliTecs pemoHTyBaTW Lieli BUPI6
CaMOCTIHO, aZxe BiAKPUTTS ab0 3HATTA KPULLOK
MOXe HapasnTu Bac Ha HebesneyHWli BNANB
Hanpyru abo iHLWi pu3nKu.

TEXHIYHI AAHI

Tun: E1833 ASKVADER

Bxip/Bunxig:

100—250 B 3miHHOro cTpymy, 50/60 Iy, 16,0 A
Makc. BUXigHa noTy>kHicTb: 3680 BT

Makc. Buxig USB:

5,0 B nocrTiiHoro ctpymy, makc. 10,0 BT

ANA BAKOPUCTaHHSA NvLLE B NPUMILLLEHHAX

Bupo6Huk: IKEA LLBeuis AB

Appeca: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN (LLiBeLiis)

)4

MantoHoK i3 3aKpecneHnM KoHTeliHepoM

AN CMITTS Ha Konecax 03Hayae, Lo BUpi6
HeobXifHO BMKMAATN OKPEMO Bij MOBYTOBMX
BiAX0AiB. Bupi6 HeobxigHO 34aTn Ha nepepobky
BiZANOBIAHO A0 MiCLIEBMX MONOXEHb LOAO
yTunisauii Bigxoais. Bigokpemntoroun
no3HayeHuin BMPi6 Big MOBYTOBMX BiAXOAiB,

B AOMOMOXeTe 3MEHLUNTY 06'eM BigX0AiB,

AKi BiANPaBNSAOTLCA Ha CMITTECNaNtoBabHi
CTaHLUiT abo 3BannLa Ta 4OMOMOXKETE 3MEHLUNTU
NOTEHUiHWI HeraTUBHWIA BNANB Ha 340pOB'A
NOANHN Ta HaBKO/IMLLIHE cepeoBuLLie. 3a
ZeTanbHoo iHpopMaLli€to 3BEPHITLCA A0
MarasuHy IKEA.
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Srpski

Karakteristike punjaca

* Puni 2 uredaja istovremeno.

+ Ako je povezan jedan uredaj: maksimalan
napon od 10W na jednom prikljucku.

+ Ako su povezana dva uredaja: maksimalan
napon 5 W po prikljucku.

Uputstvo za upotrebu

+ Prilikom punjenja koristite samo preporuceni
USB kabl za svoj uredaj i odmah zamenite
neispravne kablove.

+ Povezite najviSe 10 uti¢nica jednu za drugomu
nizu u duZini od najviSe 10 metara.

+ Nemojte ih pokrivati tokom koriS¢enja.

+ Da biste iskljucili napajanje, izvucite utikac iz
uticnice.

* Nemojte da preopteretite proizvod.

Sta treba znati

+ DuZina USB kabla i njegov kvalitet uti¢u na
brzinu i performanse punjenja.

+ Uredaji mogu da se zagreju tokom punjenja;
ovo je sasvim normalno i oni ¢e se postepeno
ohladiti nakon Sto budu potpuno napunjeni.

» Temperatura skladiStenja: od - 20 °C do 25 °C.

» Radna temperatura: od 0 °C do 40 °C.

« Iskljucite utikac sa izvora napajanja pre ciS¢enja
i kada nije u upotrebi.

* Za CiS¢enje, obrisite proizvod vlaznom krpom.

* Nemojte potapati proizvod u vodu.

UPOZORENJE:

+ Nikada nemojte da koristite ostecen ili
neispravan USB kabl zbog toga $to to moZe da
dovede do o3tecenja opreme i uredaja.

+ Zidna uti¢nica mora da bude lako dostupna i
smestena blizu opreme.

+ Koristite isklju¢ivo u suvim sredinama.

+ Samo za odrasle. Ovaj proizvod nije igracka i
nije namenjen za decu.

+ Ako se neki deo oS3teti, kabl ili uti¢nica, mora
odmah da se ukloni i unisti.

Servisiranje proizvoda

Ne pokuSavajte da sami popravljate proizvod jer
otvaranje ili skidanje poklopaca moZe dovesti
do izlaganja riziku od opasnih napona i drugim
opasnostima.

TEHNICKI PODACI

Tip: E1833 ASKVADER

Ulaz/izlaz: 100-250 Vac, 50/60 Hz, 16,0 A
Maks. izlazna snaga: 3680 W

Maks. izlazna snaga

na USB prikljucku: 5,0 V DC, 10,0 W maks.
Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru

Proizvodac: IKEA Sweden AB

Adresa: B .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDSKA

o4

Simbol precrtana kanta na to¢kovima upucuje
da dati proizvod treba odloZiti odvojeno od
ostalog otpada u domacinstvu. Proizvod

treba predati na reciklaZzu u skladu s vaze¢im
propisima za odlaganje otpada i zastitu Zivotne
sredine. Odvajanjem oznacenog proizvoda od
otpada iz domacinstva pomazes$ da se smanji
obim otpada koji se izru€uje na spaljivanje i
deponiju, a time ¢eS umanjiti neZeljeni ucinak
na ljudsko zdravlje i Zivotnu sredinu. Radi blizih
obavestenja, molimo obrati se robnoj ku¢i IKEA.



